REPUBLIQUE DU CONGO
Unité* Travai I*Progres
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LASSEMBLEE NA TIONALE ET LE SENA T ONT DELIBERE £ TADOPTE
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PROM ULGUE LA LOT DONT L4 TENEUR sUTT:

Article premier : Est autorisée la ratification de la convention

Article 2 ; |Lq

présente loi sera publiée au Journal officie| et exécutée comme
loi de I'Etat, /-

Faif&Bmzzuville, le 26 se e 2013

Dehnis SASSOU-N'GUESSO -

Par le Président de Iq Ré que,

Le ministre des affaires étrangéres Le ministre & Iq Présidence de |q
République chargé des zones

et de la coopération,

- C

Basile IKOUEBE. - -




Convention

entre
La République du Congo
. C et
_La Réﬁublique de Maurice
sur

.- L'implantation au Congo de anes Economiques
W | Spéciales
‘ L ! ‘ | .




Désireuses d'approfondir leur coopération multiforme dans le cadre d'un
- partenariat sud-sud afin de créer des synergies et des échanges dans le respect des
regles et conventions internationales, les Autorités palitiques de la République de
Maurice et la République du Congo ont canvenu de signer une conventior en vue
d’une part de concrétiser 'engagement politiqde issu du programme de société «Le
Chemin d’avenim proposé au peuple congolais par le Président Denis SASQU
N'GUESSO lors de sa réélection en juillet 2009 dont V'un des engagements porte sur

I'implantation au Congo, de zones économiques spéciales, et d'autre part de
s’inspirer de I'expérience de Maurice.

Les deux parties ont donc pris I'engagement de conjil_guer leurs efforts respectifs

afin de permettre la mise en place, la gestion et le développement de zones
économiques spéciales au Congo.

CHAPITRE
DISPOSITI E E

CHAMP D'APPLICATION DE LA CONVENTION

Article 1: Personnes visées

La présente.convention s'applique aux deux états contractants et tout autre Etal qui
accepte par acte solennel diment ratifié conjointement par la République de
Maurice et la République du Congo d'étre partie a la présente convention.

Article 2: Localisation des zones €conomiques spéciales

La présente convention retient de manidre expresse quatye zones économiques
spéciales a Pointe Noire, 4 Brazzaville, au bipdle Oyo/Ollombo et & Quesso.
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CHAPITRE 11
———'—'_-—.____

Article 3; Définitiong

L Ay sens de la présent

© convention i mojns que le contexte n'exige upe
interprétation différente - :

CHAPITRE 111
~=ZAYUIRE T
DE LA CREATION D’UN ORGANE COMMUN DE GESTI




Article 5:

Sa dénomination, son organisation, son fonctionnement ainsi que la désignation de ses’
membres feront ’objet d’un texte qui en fixera ultéricurement les attributions et sera

arnexeé a la présente convention. ' '
Article S:bis
Les coordonnées géographiques et une description générale des zones économiques

spéciales feront Iobjet d’un texte et seront annexées i la présente convention
préalablement 3 leur mise en place, gestion et -développement.

CHAPITRE [V

DISPOSITIONS DIVERSES:. TRANSITOIRES ET FINALES
N\

Article 6:

La présente convention entre en vigueur i la date de réception de la derniére des
notifications par laquelle Pune des parties contractantes informe [‘autre partic

centractante de Paccomplissement des procédures nécessaires a I'application de 1a
présente convention.

Article 7; Durée

La présente convention est conclue pour une période de cinquante (50) ans & partir de |a

date de son entrée en vigueur. Elle est renouvelable par tacite reconduclion pour de
nouvelles périodes successives de trente (30) ans.

Article 8: Différends

Tout différend pouvant survenjr de I’j
convention de partenariat sera régléa

nterprétation ou de {'application de 1a préscnte
amiable par les parties contractantes.




nt demander a I’autre ou aux autres parties
de la présente convention. - Celle-ci ne sera

contractantes, la modification des termes
possible quavec "accord préalable et commun du Con
cette modification ne peut intervenir
préalable et commun,

go et de Maurice, et dans ce cas,
que douze (12) mois aprés notification de I"accord

Article 10; Dénonciation

Chaque partie contractante peut, 3 n'importe quel moment communiquer par la voje

diplomatique ‘4 Pautre partie Contractante sa décision de. mettre fin & la présente

convention. Dans ce cas, il est mis fin 3 cette convention douze (12) mois aprés la date
de notification 4 i’autre partie. '

En foi de quoi, les p]énipotentiaires, diment autorisés par leurs Gouvernements respectifs
ont paraphé et signé la présente convention.

Fait 4 Vacoas, République de Mauric

e, le 10 juillet 2011, en deux exemplaires
originaux en langue frangaise.

Pour la République de Maurice Pour Répdblique du Congo

Ministre des Affaires étrangéres,

Ministre des Alfaires étrangéres et
de 'Intégration régionale dela Coopération

et du Commerce international

Son Excellence Monsieur Basile IKOUEBE
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